SARCTI HIERONYMI

PAULE APOSTOLI

INCIPIT

EPISTOLA AD PHILEMONE

Cap, I. — Paulus vinctus Christi Jesu, et Ti-
mothens frater, Philemoni dilecto,
nostro, 8t Appi= sorori! charissime, et Archippo
c¢ommilifoni nostro, et Ecclesim, gquie in domo
tun est. Gratia vobis et pax a Dao Pafre nostro,
et Domino Jesu Christe. Gratias ago Deo meo,
semper memoriam tui faciens in orationibus
meis, audiens charitatern tuam, et fidem, quam
habes in Domino Jesu, et in omnes sanctos: uf
communicatio fidei tu® evidens fial in agnilione

i boeni, quod est vobis in Christo
Jesu. Gandivm enim magnum habu, st conso-
lationem in charifatedtua: quia viscera-sancto-
rum requigvernnt per te, frater. Propter quod
multam fiduciam habens in Christo Jesu imps-
randi tibi quod ad rem pertinet; propter chari-
tatem magis obsacro, eum sis talis, ut Paulus se-
nex, nunc autem et vinctus Jesu Christi, obse-
oro te pro meo filio, quem genul in vinculis,One-
simo, qui tibi aliquando inutilis fuit, nune an-
tem et mihi et tbi utilis, quem remisi* tibi, To
antem illum, ut mea viscera, suscipe: quem ego

volueramn meenm detinere, ut pro te mihi minjs-
traret in vinenlis evangelii : sine consilio antem
1 volui facere, uti [Ms. ut] ne velat ox
itate bonnm tunm esset, sed volunfarium,
Forsitan enim ideo discessit ad horam a te, uk
@ternum illum reciperes: jam non ub servum,
sed pro servo charissimum fratrem, maxime
mihi ; quanto autem magis fibi, et in carne, et
in Domino ! 8i ergo habes me sociom, suseipe il
lum sicut me: si autem aliquid noeuit tibi, agt
debet ; hoc mihi impuota. Ego Paulus seripsi mea
manu ¢ ego reddam tibi, quod et te ipsum mihi
debes ; ita [Ms. itaque], frater. Ego te fruarin
Domino. Reflce viscera mea in* Domino. Confi-
dens in obedientia tua scripsi tibi: seiens quo-
niam et super id quod dico, facies. Simul auv-
tem et para mihi hospitium : nam spero per ora-
tiones vestras donari me vobis, Salufat ta Epa-
phras concaptivus meus in Chrislo Jesu, Marcns,
Aristarchus, Demas, Lucas, adjutores mei. Gra-
tia Domini nostri Jesu Christi cum spiritu yes-
tro. Amen.

plicit eptstoln B, Pauli Apostoli ad Philemonem.

+ Non addit illud « et
eum Greeis aliquot lib

*Idem ms. « in agnifione ompis boni, qua
est in vobis », pretermisso « operis », quod no-
men, neque in Graco est textu.

sima » Palatinus ms,

 Atque hic pronomen « tibi », Palat. ms.tacet,
quod neque in Graco est archetypo.

* Idem ms. « viscera men in Christo. Confidens
obedientiz tu® scripsil, ete. » contentiosius ad
Graeam litteram.

. PAULE APPOSTOLE

INCIPIT

EPISTOLA AD HEBRZEOS.

Cap. L. — Multifariam, multisgue modis olim
Deus logquens patribus in prophetis, novissime
[Ms. novissimis), diebus istis locutus est nobis

o, quem constitnit heredem universorum,

per quemn fecit ot seeula. Qui cum sit splendor
glorie, el figura substantiz ejus, portansgue

omnia verbo virfuiis su, purgationem pecoato-
mim [aciens, 4 sedit sd dexteram majestatis in
excelsis : tanto melior Angelis effectus, quanto
differentius pre illis nomen hereditavit. Cai
enim dixil aliguando Angelorum : Filius meus es
tu, ego hodie genui te? Et rursum : Bgo ero illi
in patrem, et ipse erit mihi in filium? Eb cum
iterum introducit primogenitum in orbem terre,
dicit ; Bt adorent eum omnes Angeli Dei. Ef ad
Angelos quidem dicit @ Qui facit Angelos suos
spiritns, ef ministros suos flammam ignis. Ad
Filium autem : Thronus tuns, Deus, in szeulum
seenli, virga aquitatis, virga regol tui. Dilexisli
justitiam, et odisli iniquitatem : propterea unxit
te Deus, Deus tuus, oleo exsultationis pre parti-
cipibus fuis. i : Tu in prinéipio, Domine, ier-
ram fundasti : et opers manum faarom sunt ee-
13, Ipsi peribunt, tu autem permanebis, et omnes
nt vestimentum veterascent : et velut amictum *
mulabis eos, et mutabuniur : tn autem idem ipse
es. el anni tui non defieient. Ad quem autem An-
gelorum dixit aliquando : Sede a dex mels,
quoadusque ponam inimicos tuos seabellum pe-
dum tuorum? Nonneomnes sunt administrato
apiritus in ministerium missi propler ecs, qui
hmreditaterm eapient salutis?

Gap. I, — Propterea abundantius oporfet ob-
servare nos ea qua audivimus,ne forte perefflua-
mus. Si enim qui per Angelos diclus est sermo,
factns est firmus, ¢t omnis prevaricatio ef ino-
bedientia accepit justam meroedis refributionem :
quomedo nes effugiemus, =i neglexeri-
mus salutem ? Que cum initinm accepisset enar-
ari per Dominum, ab eis, qui audierunt, in nos
[Ms, nobis] confirmata est, conte e Deo 5
gnis et portentis, et variis virtutibus, et Spiritus
sancti distribulionib
tem. Non enim Angolis subjecit Deus orbem terre
futurum de quo lequimur. Testatus esl autem in
quodam loca ?® quis, dicens : ()uid est homo, quod
memor es ejus, aut filius hominis, quoniam visi
tas eum ? Minuisti eum paulo minus ab Angelis :
gloria et honore eoronasti eum : el constituisti

ecundum suam volunta-

elm super opera manuum tuarum. Omnia sub-
Jeoisti sub pedibus ejus. In eo enim quod omnia
ei subjecit, nihil dimisit non subjectum ei. Nune

! Vitiose scriptum in Martianai editione duo-
bus verbis, « sed et », pro « sedils, aul « se-
det ». -

* In Palat. ms. « involves », et Grece Ehik
Pro &hdadzs,
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antem necdum videmus omnia subjecta ef. Enm
autem, qui modico quam Angeli minoratus est,
emus Jesum propter passionem mortis, gloria
et bonore coronatum : ut gratia Dei, pro omnibus
aret mortom. Decebal enim eum, propier
quem omuis, el per guem omaia, qai mulios
filios in gloriam adduxerat, auctorem salutis eo-
rum per passionem consummare. Qui enim sane-
tificat, et qui sanctificanlur, ex uno omnes, Prop-
ter q causam non confunditur fratres eos vo-
» divens : * Muntiabo nomen {oum fratribus
ecelesie laudabo te. Lt iternm =
sin eum. Ef itsrum : Ecee ego, ot
pueri mei, quos dedit mihi Deus. Quia ergo pue-
ri communicaverunt carni et sanguini, et ipse
similiter partieipavit eisdem : ut per mortem de-
strueret eum, qui habebat mertis imperium, id
est, diabolum : et liberaret eos, qui timore mor-
tis per totam vitam obunoxii erant servituti. Nus-
quam enitd Angelos apprehendit, sed semen
Abrahe apprehendit. Unde debuit per omnia fra-
tribus similari, ut misericors fleret, et Jl.‘nlells pon-
ex ad Deom, ut repropitiaret deliela populi.
In 0 enim, in quo passus est ipse of tentatus,
potens est el eis; qui tentantur, anziliari.

Cap. 1L Unde, fratres sancti, vocationis
ceelestis partici considerate Apostolum et
pontificem confessionis nostra Jesum ; qui fide-
lis eat ei, qui fecit illum, sicut et Moyses in om-
ni domo ejus. Amplioris enim glorie iste pra
Moyse dignus est habilus, quanto ampliorem ho-
norem habet domus, qui fabricavit illam. Omnis
namque domus fabricatur ab aliquo; qui autem
omuia creavit, Deus est. Et Moyses quidem fide-
lis erat in tofa domo ejus tangquam famulas, in
testimonium eorum, qua dicenda erant : Chris-
tus vero tanquam filivs in domo sua : gue do-
muos sumus nos, si fiduciam, et gloriam spei
usque ad finem, firmam retineamus. Quapropter
sicut dicil Spiritus sanctus : Hodie si vocem ejus
aundieritig, nolite obdurare corda vestra, sient in
exacerbatione secundum diem tentationis in de=
serto, ubi tenfavernnl me patres vestri; proba-
verunt, et viderunt opera mea quadraginta an-
nis. Propler quod infensus fui generalioni huic, ef
dizi : Bemper errani corde. Ipsiaulem non cog-

3 [dem ms. « Qiidery dicens »; Gr. zie Aoy,

+ Aliter idem « narrabo », qui et paulo
post pronomen « tei », ubi dicitur « pueri mein,
cum Grzco exemplari reficet.
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noverunt vias meas, ! sient juravi in ira mea :
g introibunt in requiem meam. Videte, fratres
ne forte sit in alique vesieum cor malum inere-
dulitatis, discedendi a Deo vivo : sed adhorla-
mini yosmetipeos per singulos dies, donee hedie
cognominatur, ut non obdurstur quis ex vobi
fallacia peccati. Participes enim Christi effecti
sumus : =i tamen initium substanti= ejus usque
ad finem firmum refineamus. Dum itur : Ho-
die ei vocem ejus audierilis, nolite obdurare cor-
da vesira, quemadmodum in illa exacerbatione.

Quidam enim audientes exacerbaverunt, sed non *

universi, qui profecti sunt ex Mgyplo per Moy-
sen. Quibus autern infensus est quadraginta an-
nis? Nonna illis, qui pecoaverunt, quorum cada-
vera prostrata sunt in deserto? Quibus autem
ravit non intreire in requiem ipsius, nisi illis, qui
ineraduli foerunt? Bt videmus, quia non potue-
runt introire ? propier incredulitatem.

Cap. IV. — Timeamns ergo, ne forte, -Flma
pollicitatione introenndi in requiem ejus, existi-
motur aliquiz ex vobis deesse. Htenim el nobis

um esl, quemadmodum ef illis : sed non

illis sermo suditus, non admixtos [Ms.
admixtio] fidet ex iis qui audierunt, lagrediemur
enim in requiem, qui credidimus : quer
ditm dizit : Sicut juravi in ira mea, si intr
in-requiem meam : &b qmde'ﬂ operibus ab
tutione mundi perfeeli
loco de die septima
septima ab omnibus operibus
rursum : Si introtbunt in requ
niam ergo superest introire quosdam
ii, quibug prioribus annuntialum est non introi=
erunt propter ineredulitatemn : iferum . terminat
diem guemdam. Hodig, in David dicendo, post
tantum temporis, sicut supra diet st : Hodie
sivocem cjus andieritis, nolite obdurare corda
vestra. Nam si eis Jesus requiam praestitisset,
nunguam de alia logueretur, posthac, die. Ia-
que relinguitur sabbatismus populo Dei. Qui
enim ingressus est in Toguiem ejus, cliam ipse
requievit ab operibus sois, sicut a suis Deus.
Festinemus ergo ingrediin illam requiem : uine
in idipsum quis incidal incredulitatis exemplum.
Vivue est enim sermo Dei, ef efficax, et penetra-
bilior omni gladio ancipiti : et partingens usque

meany. Quo-
lam, et

1 Juzla Grecos aliguot libros, « quibus » in
Palat. ms. legilur pro « sicats .

2 Addit Palatinus ms. ex inferiori contexty,
« in requiem ipsius » : qua tamen verba neque

ad divisionem anima ac spirilus, compagum
quoquc ae medullarum, et discretor cogitatio-

num et intentionum eardia. Bt non est ulla erea-
tura invisibilis in eonspecty ejns ¢ omnia autem
nuda et aperta suni oculis ejus, ad quem nobis
sermo. Habentes ergo pontificem magnum, qui
penetravit ¢eelos, Jesum Filium Dei, tenssmug
confessionem. Non enim habemus pontificem,
qui non possit compati infirmitatibus nostris;
tentatum antern per omnia pro similitudine
absque peccato. Adeamus ergo cum fiducia ad
thronum gratie : ub misericordiam consequa-
mur, et gratiam inveniamus in auzilio oppor-
tuno.

Cap. V. — Omnis namgue pontifex ex homini-
hus assumptus pro hominibus constituitor inij
que sunt ad Deum, utofferat dona, et sacrificia
pro puccur.is : qui condolera possil iis, qui *igno-
ra t errant : quoniam fL]l}“t‘ circurndatus est
En.:rruane : ¢f prapterea dobet, quemadmodum
pro populo, ita etiam ek pro semetipso offarre pro
peceatis. Nee quisquam sumit sibi honorem, sed
qui voeatar a Deo, tanguam  Aaren. Sic et Chris-
Lus non semetip clarificavii, ut pontifex fie-
et : sed gui locntus est ad eum : Filing mens es
tu, ego hodie genui te. Quemadmodum ef in alio
loco dicit : To es sacerdos in @ternum secundum
ordinem Melehisedoch. Qni in diebus carnis sum,
preces supplicationesque ad cum, qui possit il-
Jum salvom facere a morte, cum clamore valida
ef lacrymiz offerens, exaudiius esi pro sua reve-

ntia. Et quidem cum esset Filius Dei, didioit

¢ iis, qua passus est, obedientiam; et consum-
matus, factus est omnibus obtemperantibus sibi,
causa salulis ®lerna, appellalos a Deo pontifex
juxta ordinem Melchisedech. De quo nobis gran=
dis sermo. et ininterpretabilis ad dieendum &
quoniam imbecilles facti estis ad audiendum.
Etenim cum deberelis megistri esse propter teme
, rursum indigetis ut vos doeeamini, qnem sint

T sormonum Dei : et facti estis
quibus la( te opus sit, non solido cibo. Omois
enim qui la particeps, expers est sermo-
nis [Ms. add. et] justitiz : parvalus enim esk
Perfectarum autem est solidus eibus, eoram, qui
pro consuetudine excroitatos habent sensus ad
discretionem honi ac mali.

in GGreeo exemplari habentur.
*In Palatino ms. « qui igoorantes eramby
ato.s
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Gap. VI. — Quapropter infermitienles inchoa-
tionis Christi sermonem, ad perfectiora | Ms. per-
fectionem] feramur, non rursum jacientss funda-
mentum penifentiz ab operibus mortuis, | et
fide ad Deum, baplismatom doetrine imposi-
tionis quoque manuum, ae resurrectioni= mor-
tuornm, ef judieil sterni. B hoo faciemus, si
quidem permiserit Deus. Impossibile est enim,
gos qui semel sunt illuminati, gnsmarunt etiam
donum celeste, el participes facti sunt
saneti, gustaverunt nihilominns bonum Dei ver-
bum, virtatesque smeuli venturi, ef prolapsi
sunt, rursus renovari ad pmnitentiam, rorsum
crucifigentes sibimetipsis Filium Dei, et ostentai
babentes, Terra enim swope venientem super se
bibens imbrem, ot genarans [Ms. germinans] her-
bam opportunam illis, & guibus colitur, aeceipit
henedictionem a Deo. Proferens autem spinag ac
tribulos, reproba est, et maledictio proxima :
cujus consummatio in combustionem. Confidi-
mus autem de vobis, dileetissimi, meliors, et
viciniora saluti : tametsi ita Joguimur. Non enim
injustus Deus, ul obliviscatur operis vesiri, et
dilectionis, quam ostendistis in nomine ipsiug,
qui’ ministrastis sanctis, et ministratis. Capi-
mus aufem unumguémque veslrum eamdem
ostentare sollicitudingm ad expletionem spei
usque in finem : ut non segnes efficiamini,
verum imitatores ‘eorum, qui fide ot patientia
hgreditabunt promissiones. Abraha namgue pro-
miltens Deus, quoniam neminem habuit, per
quem juraret, majorem, juravit per ssmetipsum,
dicens ; Nisi bensdicens benedicam ta, et munl-
tiplicans multiplieabo te. Et sic longaaimiter
ferens, adeptus est repromissionem. Homines
enim per majorem sui jurant : el omnis contro-
versi@ eorum finis, ad confirmationem, est jura-
mentum. Jn quo abundaniinz volens Deus osten-
dere pollicitationis heredibus immabilitatem con-
silii sui, interposnit jusjnrandum : ut per duas
res immobiles, quibus impossibile ost mentiri
Detirn, fortissimum solatinm habeamns, qui con-
fagimus ad tenendam propositam spem : quam
sicut anchoram habsmus anime tutam ae fir-
mam, et incedentem usque ad interiora volumi-
nis 'z ubi pracursor pro nebis infroivit Jesus,
secundum ordinem Melchisedech pontifex fi
in eternum,

ex Salem,
sacerdos Dei sumni, qui obiavit Abraha regresso

* Idem ms. « ged fidei », propius Grieen 221 =i

TOM. XVII.

=de regum, ot benedixit ei : oni ot decimas
omnium divisit Abraham : primum quidem quoi
interpretatur rex jostitie : deinde autem et rex
*m, quod est, rex pacis, sine patre, sine matre,
sing gensalogia, neque initium dierum, neque
finem vits [Ms. fac. vit ] habens, assimilatus
autem Filio Dei, manet eacerdos in perpetunm.
Intugmini autem quantus sit hie, cui et decimas
dedit do precipuis Abraham patriarcha. Et gui-
dem de filifs Levi sacerdotium aceipientes, man-
datum habent decimas sumere a populo secun-
dum legem, id est, a fratribus suis : quamguam
et ipsi exierunt de lumbis Abrahe. Cujus antem
generatio non annumeratur in eis, decimas sum-
peit ab Abraham, et hune, qui habebat repromis-
siones, benedixit. Sine ulla autem contradictione,
quod mi t, & meliore benedicetur. Et hic
quidem, decimas mories homines accipiunt :
ibi antem contestatur, quia vivit. Tt (ut ita dic-
tum sit) per Abrabam, et Levi, qui decimas acce-
pit, decimatus est : adhue enim in lumbis patris
erat, quando obviavit ei Melchisedech. Si ergo
consummatio per sacerdofinm leviticum erat
{populus enim sub ipso legem aceepit), quid
adhue necessarium foit, seeundum ordinem
Melchisedech alium surgere sacerdotem, et non
secundum ordinem Aaron dici? Translalo enim
sacerdolio, necesse est, ul et legis translatio fiat.
In quo enim hae dieuntur, de alia tribu est, de
qua nullus altari presto foif. Manifestom est
enim quod ex Juda ortus =it Dominus noster: in
gua tribu nihil de sacordotibus Moyses locutus
est. Bt amplins adhne manifesium est, si secun-
dum similitudinem Melchisedech exsargat alins
sucerdos, qui non secundum legem mandati car-
nalis factus est, sed secundum virtuiem vits
insolubilis, Contestatur enim : Quoniam to es
sagerdos in eternum, secundum ordinem Mel-
chisedech. Reprobatio quidem 8t precedentis
mandali, propier infirmitatem ejus, et inutili-
tatem : mihil enim ad perfectum adduxit lex,
introductio vero melioris spei, per quam proxi-
mamus ad Deum. Bt quantum est non sine jure-
jurando (alii quidem sine jurgjurando sacerdotes
ic autem cum jurejurando, pereum,

qui dixit &d illum : Juravit Dominus, et non
peenitebit enm : to es sacerdos in miernum) in
tantum melioris menti sponsor factus est
Jezus. Bt alil guidem plures facti sunt sacer-
dates, idcireo quod morte prohiberentur perma-
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nere ; hie autem €0 guod Tnane::l, in -12[:}1.‘1;[.\.'1".,
sempiternum habet sacerdotium. Unde et B2 \_:u"c
in perpetuum potest accedentes p.er Eematlp.?u:u
ad Deam : semper vivens ad interpellan -umt
prot nobis. Talis enim deccbal ub nobis esse
pontifex, sanctus, innocens, 1mp

gatus a peceatoribus, el cxcel:—wr. :
qui non habet necessitalem qum:-h.
modun sacerdoles, prios pro uws?..uh‘ o
afferre, deinde pro populi: hot enim feeit bcn :
gsipsum [Ms. se] offerendo. Lex anu.u hr)n:_mca
sacerdotes infirmitatern habentes

shas
nel,

constituit it e
sermo_autem jurisjurandi, qui post legem esl,
Filium in eternum periec[u\:m B

Cap. VIIL. — Capitulum autem super ea gum
dicuntur ¢ Talem habemus pontificem, qui con-
sedit in dextera sedis magnitudinis in ceehs [Ms.
sanctorum minister, b tabernaculi veri,
s enim

sti-

excelsis], 1
quod fixil Domins, et non homo, Um.r.
pontifex ad offerendum munera, et hostias ons
tuitur ; unde necesse est ef hune habere &hq-.fudz
quod offeral : si ergo essel super terram, nec ';s[:u
cum essent qui offerrent secundum

erdos :
e umbra desar-

legem munera, qui exemplari et Lo
viunt ceelestium. Sieut rcs,nuusum“eat :
COMm ConSummMarst t.uhern:xcu}um_: Vide \mqii.ll.,
omnia facito secundum  exemplar, quod .;.Il]l
ostensum esh in monta. Nung szcml :{Je;luq
sorlitus est ministerium, quanto et u.f-elmrws tes-
{amenti mediator est; guod in meuf}r?uusl 1-{:p.rcj
missionibus sancitum esf. Nam s illud }.l:uulb
non utique secundi locus ingui-
’ dies

culpa vacasset, ! I
reretur. Vituperans enim eos dici e
venient, dicit Dominus : et Eﬂnsﬂllllhilb? .uL.[]ICl
domum Israel, et super domum Juda, Lu.bl.aan-
{0m novom ; non secundum testamenturm, quoTJ
feci palribus sorum, in die qua ap preh‘cnm fr::\r.u;..\
t educersm illos de terra MEgypli : quo-
niam ipsi no 1 permans.iel"mt 11.1 Lcstum_enthu mu?;
el ego neglexi €0s dieit Dominus. gum ot e;,{
enfum, guod disponam domui Istael post

eorum, U

testam e
dips illos, dicit Dominus - Dando leges meas in

mentem gorum, et in corde eomn? supﬁ:‘sc[‘i]:-a}u
sas ¢ ef ero eis in Deom, et ipft erunt m_;hw. in
et non docebit unusquisque proimum
sque fratrom suum, dic
yuoniam omnes seient me
! eorum : quia propi-

populum :
suum, et unusgul
Cognosece Dominum : :
& minore nsgue ad majorem

1 prgfert « pro eis », cum Greco
4 In eodem mss. « TOL DEF
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tins ero iniguitatibus eorum; et peceatorum ep-
rum jam non memorabor. Dicendo autem novum,

eravil privs, Quod autem antiguatur, et sene-
seit, prope interitum est.

Cap. TX. — Habuit quidem et priua justifica-
! culturie, el Sanetum smculare. Taberna-
culum enim factum est primnm, in quo- erang
candelabra, el mensa,
Ms. quod] dicitur Sanct
tom secundum tabernaculum, quod dieitur Sancta
sanctorum ; aurenm habens thuribulum, et gr-
oam {estamenti ciccumteciam ex omni parte aure,
in qua urno aurea habens manna, et virga Aaron,
quée frondueral, et tabule testamenti, superque
eam erant cherubim gloriz ohumbrantia propi-
tiatorium : de quibus non est modo. dicendam
per singnla. His vero ita r.umpnsit_.is, in priori
quidem tahernaculo semper intru-.hant‘ Sﬂte'{‘.
dotes, sacrificiornm ofiieia consummantes ; in
segundo autem semel in anno solus pontifex,
uon sine sanguing, quera offert pro sua et populi
ignorantia : hoo significante Spiritu s':umtu, non=
dum propalalam esse sanclorum viam, adhue
priors taberna¢ulo habents statum, qua para-
bola cst temporis instantis : juxta quam munera,
ot hostie offeruntur, qua non pessunt juxta con-
ceigntiam perfectum facere servientem, a-.ﬂuuh
moda in eibis, potibus, et variis baplisma-
tibus, et justitiis carnis wsque ad tempus cor-
rectionis impositis. Christus autem 2 : stens
ponlifex futurorum bonorum, per amplius FE
perfeotius tabernaculum non manu factml:x, id
est, non hujus creationis; neque per sanguinem
]_u‘;:urum aul vitulorum, sed per proprium san=
guinem, introivit semel in Sanrta,l mterna redem-
ptione inventa. Si enim sanguis hlrcorlum et tan-
rorum, ef cinis vitule aspersus, inguinatos s:m.—
clificat ad emundationem carnis : quanto magia
sanguis Christi, qui per Spiritum sanctum §Emeﬁ—
?;:m]‘sn obtulit immacnlatum Deo, em uulr}ub:t con-
us mortuis, ad ser=
starentl

seientiam nosiram ab ope
viendum Deo viventi! Bt ideo novi
mediator eat, ut morte intercedente, in rfzrieEu-
ntionem earom [Ms, earumdem] pravaricatio-
; menlo, repro=

: riori
num, que eranl gub prior
% sunt @lerneE

mem’ accipiant, qui vocail
] i s ]

hareditatis, Uhi gnim iestamentum est, mol
osse est intercedat tesiatoris. Testamentum

Sriv, Palotinns quogue s,

anserunt », cuom Greeo ob .
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enim in mortuis confirmatom est - alioqnin non-
dum valet, dum vivit qui lestatus st. Unde nec
primum quidem sine sanguine dedicatum est
Lecto enim omni mandato legis a Moyse uni-
versa populo, aceipiens sanguinem vitulorum et
hircorum, cum agua, et lana coceinea, et hys-
50po, ipsum quoque librum, et omnem populum
aspersit, dicens : Hic sang; testamenti, quod
mandavit ad vos Deus. Efiam taber aculum et
omnia yasa ministerii sanguine similiter agpersit.
Bt omnia pene in sanguine seoundum legem mun-
dantur: et sine sanguinis effusione non fit re-
missio, Necesse est ergo exemplaria quidem ece-
lestium his mundari ; ipsa autem eclestia melio-
ribus hostiis quam istis. Non snim in manufapta
Sanota [Ms. manufactis Sanetis] Jesus introivit,
exemplaria verorum : sed in ipsum calum, ut
appareat mune valtui Dei pro nobig, Neque ut
sepe offerat semetipsum, quemadmodum ponti-
fex intrat in Sanca per singulos annos in san-
guine alieno ; alinquin oportehat eum frequenter
pati ab origine mundi : nune antem semel in
consummations seculorag, ad destitutionem
peccati, par hostiam suam apparnit, Bt quem-
admodum statutum est hominibus semel mori,
post hoe antem judicium : sic et Christus semel
oblatus est ad multorum exhaurienda peceata ;
secundo sine peccato apparebit exspectantibus
g8, in salntem.

Cap. X. — Umbram enim habenis lex futurorum
bonorum, non ipsam imaginem rerum, per sin-
gulos annos eisdem ipsis hostiis, quas offerunt
indesinenter, nunguam potest acgedentes per-
Iectos facere : alioquin cessassent offerri: ideo
quod nullam haberent ultra conscientiam pec-
cati, cultores semel mundati : sed in ipsis com-
memoratio peceatorum per singulos annos fit.
Impossihile enim est [Ms, erat] sanguine tauro-
rum et hircorum auferri peceata. [den ingradians
mundum dicit : Hostiam, et oblationem noluisti :
corpus autem aptasti mihi : holocantomata * pro
Peccato non tibi placuerant. Tunc dixi: Eeee
¥enio : in capite libri seriptum st de me: Ut
fasiam [Ma. facersm), Deus, voluntatem tnam.
Superins dieens : Quia hostias, et oblationes, et
holocautomata pro peceato noluisti, nec placita
8unt tibi, quse secundum legem offeruntur, tuno
dixi : Hcee venio, ut faciam, Deus, voluntatem
twam ; gufert primum, ut sequens slatuat. In

* Yerius conjunctionem « et » Palatinus ms. addit : Grece, !

post lectionem denuo idem cum Graen servat,

qua voluntate sanctificali sumus per oblationem
corporis Jesu Christi semel [Ms, in semel]. Et
omnis quidem sacerdos presto est quotidie mi-
nistrans, et easdem sepe offerens hostias, que
im possunt aulerre pecoata : hic antem

unam pro peccatis offerens hostiam, in sempi-
fernum sedet in dextera Dei, de cmtero exspectans
donec ponantur inimiel ejus scabellum pedum
ejus. Una enim oblatione, consummavit in sem-
piternum sanctifieatos. Contestatur autem nos et
Spiritus sanctus. Postquam enim  dixit + Hoe
autem testamentum, quod testabor ad illos post
die¢ illog, dicit Dominus : Dando loges meas in
cordibus eorum, et in mentibus esram super-
seribam eas : et pecoatorum, et iniquitatum eo-
Tum jum non recordabor amplius, Ubi autem
horum remissio, jam non est ghlatio pro peccato.
Habenies itaque, fratres, Gduciam in introitu
sanclorom in sanguine Christi, quam initiavit
nobis viam novam, et viventem per velamen, id
est, carnem suam, et sacordotem IMagnum super
domum Dei : accedamus cum vers corde in ple-
nitudine fidei, aspersi eorda a conscientia mala,
et abluti corpus agua munda, teneamns spel
noslra confessionem indeclinabilem {fidelis enim
esl gui repromisit), et consideremus invicem in
provocationem charitatis, et bonorum operum :
non descrentes collectionem nostram, sicut con-
suetudinic est quibusdam : sed consolantes, et
tanto magis quanto viderilis appropinguantem
diem. Veluntarie enim peccantibus nohis postk
jam non relinquitur

pro peccatis hostia : terribilis autem guedam
exspectatio judicii, et ignis @mulatio, que con-
sumptura est adversarios. [rritam quis faciens
legem Moysi, sine ulla miserations duobus vel
tribus testibus moritur : quanto magis putatis
deteriora mareri supplicia, qui Filinm Dei con-
culeaverit, et sanguinem testament! pollutum
doxerit, in quo sanclificatus est, et spiritui gra-
tiz contumeliam fecerit ! Seimus enim qui dizit:
Mihi vindicta, el ego retribnam, Et iterum :
Quia judicabit Dominus populum suum. Horren-
dum est incidere in manue Dei viventis. Reme-
moramini autem pristinos dies, in quibus illu-
minati, magnum certamen sustinuistis passio-
num, et in altero quidem, opprobriis et tribula-
tionibus spectaculom facti : in altero autem,
taliter conversantinm effecti, Nam et vinctis

quam et paulo
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compassi estis, eb rapinam bonorum vestroruim
cum gaudio suscepistis, cognoscentes vos habere
meliorem et manentem substantiam. Nolite ia-
que smiltere confidentiam vestram, qus magnam
habet remunerationem. Patientia enim vobis ne-
ceasaria est : ut voluntatem Dei facientee, Tepors
tetis promissionern, Adhue enim modicom ali-
quantulum, qui ventoruz est, veniet, et non tar-
dabit. Justns antem meus ex fide vivits quod si
subtraxerit se, non placebit anime mes. Nos
autem non sumus subtraclionis filii in perditio-
nem, sed fidei in acquisitionem anime.
Cap. XI. — Est autem fides sperandarum sub=
stantia rerum, argumentum non apparentinm.
In hac enim testimonium consecuti sunt senes.
Fide intelligimus aplata essc sweula verbo Dei,
4t ex invisilibus visibilia fierent. Fide plurimam
hostiam Abel, quam Cain, obulit Deo, per quam
feslimonium consecutns est esse justus, testi-
monium perhibente mumeribus gjus Deo : et per
illam defunctus adhuc loguitur, Fide Henoch
translatus est, ne videret mortem, et mon inve-
niebatur, quia transtulit illum Deus : ante {rans-
Jationem enim testimonium habuit placuisse Deo.
Sine fide auter impossibile est placere Deo. Cre-
dere enim oporlet accedentem ad Deum, guia
est, et inquirentibus se remunerator sit. Fide
Noe, Tesponso accepto de iis que adhuc non vi-
debantur, metuens aptavit arcam in salutem do-
mus sua, per quam damnavit mundum : et jus-
wiiti, que per fidem est, hres est institntus. Fi-
de qui vocalur Abrahar, ohadivit in locum exire,
quem accepturus erat in hereditatem : el exiit,
neseiens guo iret, Fide demoratus est in terra
repmmissiunis,tunquam in alieny, in casulis ha-
bitando, enm Isaze et Jacob coheredibus repro-
misgionis ejusdem. Exspectabat enim fundamen-
ta habentem civitatem : cujug artifex et conditor
Deue. Fide et ipsa Bara sterilis virtutem in con-
ceptionem seminis aceepit, etiam prater tempus
@tatis : quoniam fidelem credidit esse enm, gui
repromiserat. Propter quod et ab uno orti sunt
(st hoo emortuo) tanquam sidera celi in multi-
{udinem, et sicul arena, qua® est ad oram maris,
innumershilis. Juxta fidem defuoneli sunt omnes
isti, non acceplis repromissionibus, sed & longe
gas aspicientes, of salulantes, et confitentes quis
peregrini et hospites sunt super terram. Quienim
hee dicunt, signifieant se patriam inquirere, EL
sl quidem ipsius meminissent de qua exierunt,
habebant uligue tempus revertendi : nune au-
tem melioremn appetunt, id est, clestem, Ideo
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non confonditur Deus vocari Deus eorum @ para-
vit enim illis civitatem. Fide obtulit Abrabam
Iesae, cum tentaretur, et unigenitom offerehat,
qui susceperat repromissiones ; ad quem distum
est : Quia in Isaae vocabityr tibi semen : arhi-
trans qoia el & mortuis suscitare potens est Deus:
unde eum &t in parabolam accepit. Fide et de fu-
turis benedixit Isnae, Jacob, et Esau. Fide Jagoh
moriens, singulos filigram Joseph benedixit : st
adoravit fastigium virge ejus. Pide Joseph mo-
riens, de profectione filiorum Israel memoratug
est, b de ossibus suis mandavit. Fide Moyses
natus, ocultatus est mensibus tribus a parenti-
bus suis ; ea quod vidissent elegantem infantem,
sl non timusrunt regis edictum. Fide Moyses
grandis faclus nagavit sa esse flium filiz Phara-
onis, magis eligens affligi cum populo Dei, quam
temporalis peceatl habere jucunditatem, majores
divitias =stimans thesauro Agyptiorum, impro-
perium Christi  aspiciehat enim in remuneratio-
nem. Fido religuit Egyplum, non veritus animo-
sitatem regis: invisibilem enim tanguam yidens
sustinuit, Fide colehr#it pascha, et sangninis ef-

fasionem : ne qui vastabat primitiva, tangeret «

sos, Fide Lransierunt mare Rubrum fanguam per
avidam terram, quod experti Egyplii, devoratl
sunt. Fide musi Jericho corrnerunt, circuitu die-
rum septem. Fids Rahab meretriz non periit com
ineredulis, excipiens cxploratores oum pace. Et
quid ndbuc dicam ? Deficict enim me tempus
enarrantem de Gedeon, Barac, Samson, Jephihe,
David, Samuel, ¢i prophetis: qui per fidem vices
runt regna, operati sunt justiliam, adepti sunb
repromissiones, obturaverunt ora leonum, exs
{inzerunt impetum ignis, effugorunt aciem gla-
dii, convaluernnt de infirmitate, fortes facti sunt
in bello, castra verterunt exlerorum, accgpetunt
mulieres de resurrectione mortuos su0s. Alii gu-
{sm distenti sunt, non suscipientes redemptio-
pem, ut meliorem invenirent resurreclionem,
Alii vero lndibria el verbera experti, insuper et
vincula et carceres, lapidati sunt, secti sunk, ton-
{afi sunt, in occisione gladii mortui sunt : eireu-
jerunt in melotis, in pellibus caprinis, egentes,
angustiati, affli quibus dignus non erak muns
dus : in solitudinibus errantes, in montibus, £t
speluncis, el in cavernis ferre. Et hi omnes tes-
timonio fdei probati, non acceperunt repromis-
sionem, Deo pro nobis melios alignid providente,
ut non sine nobis consummarentur.

Cap. XIT. — Ideogue et nos tantam habentes

impositam nubem {estium, deponentes omue pon
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dus, et circumstans nos peccabum, per patien-
tiam curramus ad propositum nobis certamen :
aspicientes in auctorsm fidei, et consummatorem
Jesum, qui proposito sibi [Ms. ibi] gaudio susti-
nuit erucem, confusions contempta, atquein dex-
tera sedis Dei sedet. Recogitate enim eum, gui
qui talem sustinuit a peccatoribug adversum se-
metipsum contradictionem : ut ne fatigemini,
animis vestris deficientes, Nondum enim nsque ad
sanguinem restitistis, adversus peccatum repug-
nautes ; et obliti consolationis, que vobis
tanquam filiis loquitor, dicens : Fili mi, noli
negligere disciplinam Domini : neque fatigeris,
dum ab eo argueris. Quem enim diligit Dominus,
castigat : flagellal autem omnem filium, quem re-
cipit [Ms. recepit]. In disoiplina perseverate. Tan-
guam filiis vobis offert se Deus: quis enim filius,
quem non corripit pater ? Quod =i extra diseipli-
nam estis, eujus participes facti sunt omnes :
ergo adulteri, et non filii estis. Deinde patres
quidem carnis nostra, eruditores habuimus, et
reverebamur ens : non multo magis obiempera-
bimus Patri spirituum, ebvivemnps 7 E illi quidem
in tempore paueorum dierum, secundum volun-
tatem suam erodiebant nos ; hic antem ad id,
quod utile est in recipiendo sanclificationem
ajus, Dmnis autem dieeipling, in presenti quidem
videtur non esse gaudii, sed meroris : postea
aufem fructnm pacatissimum [Ms, potissimum]
exarcilatis per eam reddit justitiz. Propter quod,
remissas manus, et soluta genua erigite, el gres-
sus rectos fucite pedibus vestris, ul non elaudi-
cens quis erret, magis autem sanetur. Pacem se-
quimini cum omnibus, et sanctimoniam, sine
qua nemo videbit Deum : contemplantes, ne quis
desit gratim Dei @ ne qua radix amaritudinis sur-
sum gorminans impediat, et per illam inquinen-
tar multi, Ne quis fornicator, aut profanus, ut
Egan : qui propler unam escam vendidit primi-
tiva sna. Seitote enim queniam et postea cupiens
hereditare benedictionem, reprobatus esi : non
enim invenit penitentizm locum, quamquam cum
lagrymis inguisisset cam. Non enim accessistis ad
tractabilem montem, et accensibilem ignem, et
turbinem, et caliginem, et procellam, et tube so-
num, et vocem verborum, qUam qui andierunt,
excusaverunt se, ne fierat verbum. Non enim
portabant quod dicebatur : Bt s1 bestia tetigerit
montem, lapidabitar. Et ita terribile erat quod
videbatur. Moyses dixit : Exterritus sum, et tre-

mebundus. Sed accessistis ad Sion montem, et
civitalem Dei viventis, Jernsalem cwelestem, ei
muliorum millium Angelorum frequentiam, ef
Ecelesiam primitivorum, qui conseripti sunt in
ceelis, et judicem omnium Deum, et spiritus jus-
forum perfectoram, ef testamenti novi mediato-
rem Jesum, ot sanguinis aspersionem melius lo-
quentem quam Abel. Videte, ne recusetis loguen-
lem. Si enim illi non effagerunt, recusanies eum,
qui super terram loguebatur, multo magis nas,
qui de ceelis loguenism nobis avertimus. Cujus
vox movit terram tune : nunc autem repromitit,
dicens : Adhuo semel ; et ego movebo non solum
terram, sed et ceelum. Quod autem adhue se-
mel, dicit; deelarat mobilium translationem fan-
guam factorum, ut maneant ea que sunt immo-
bilia. Itaque regnum immobilia suscipientes, ha-
bemus gratiam ¢ per quam serviamus placentes
Deo, oum metu et reverentiv. Etenim Deus nos-
ter ignis consumens est,
Cap. XHI. — Charitas fraternitatis maneal *
in vohis. Et hospitalitatem nolite obliscivi, per
hane enim lataerunt [Ms. placuerunt] gquidam,
Angelis hospitio receptis. Mementote vinctorum,
tanquam simul vineti of laboranlium, tanquam
ot ipsi in ecorpore morantes. Honorabile connu-
Bium in omnibuos, et thorus immaculatus. For-
nicatores enim, et adulteros judicabit Deus. Sint
mores sine avaritia,’contenti preesentibng : ipse
enim dixit: Non le deseram, neque derelinquam.
[ta ut confidenter disamus : Dominus mihi adju-
tor ; non timeho quid faciat mihi homo. Memen«
tote prepositorum vestrorum, gui vobis loeuti
sunt verbum Dei ¢ quorum intuentes ezitum con-
versationis, imitamini fidem. Jesus Christus he-
i, ot hodie : ipse el in smoola. Doctrinis variis
et pereprinis nolite abduci, Optimum est enim
gratia stabilice cor, non eseis : qui non profue-
runt smbulantibus in eis. Habemus altare, de
quo edere non habent potestatem, gui taberna-
culs deserviunt. Quorum enim animalium infer-
tur sangais pro peccato in Saneta per pontificem,
horum corpora cremantur extra castra. Propter
quod et Jesus ut sanelificaret per suum sangui-
nem populum, extra portam passus est, Exea-
mus igitur ad eum extra castra, improperium
ejus portanies. Non enim habemus hic manen-
tem civitatem, sed foturam ingquirimus. Per ip-
sum ergo offeramus hostiam laudis semper Deo,
id est, fructum labiorum confitentium nomin

i Voculas « in vobis », juxta Grecum textum Palalinus ms. ignorat,




474 SANCTI 1

ejus. Beneficentia aulem, et communionis nolit

oblizcivi : talibus enim hostiis promeretur Dens.
Obedite prepositis vestris, et subjacete eis. Ipsi
enim pervigilant, quesi rationem pro animabus
vestris reddituri, ut cum gaudio hoo faciunt, el
non gomentes : hoo enim non expedit vobis, Ora-
te pro nobis : confidimus énim quia bonam ocons-
cientiam Habemus in omnibus bene volentes
conversari. Amplins autemn deprecor vos hoe fa-
cere, quo celeriug restituar vobhis. Dens aulem
pacis, qui eduxit de mortuis pastorem magnum
ovium, in sanguine testamenti @terni, Dominum
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nostrum Jesum Christum, aptet vos in omni hos
no, ut faciatis ejus voluntatemn : faciens in vohis
quod placeat coram se per Jesum Christum : eui
est gloria in sw@cula szeulorum. Amen, Rogo au-
tem vos, fratres, ut sufferatis verbum solati,
Etenim perpaucis [Ms. prepaunecis] zcripsi wohis.
Cognoseite fratrem nostrum Timotheum dimis-
sum; cum quo (si celerius venerit) videbo vos.Sa-
Infate omnes praepositos vestros, et omnes sane-
tos. Salutant voz de [lalia ! fralres, Gratia cum
omnibus vobis. Amen.

Explicit epistola B. Pouli Apostoli ad Hebr:

t Nomen « {ratres », quod et in Graco textn tacet, Palat. guoque ms. ignorat.

PROLOGUS SEPTEM EPI

Non idem ordo est apud Grecos, qui integre
sapiunt, et fidem rectam sectantur, epistelarum

* Hieronymi bunc prologum non esse, sed ho-
minis cum sequioris multo wtatis, tum  subsellii
pene infimi, certis adeo argumentis recentiores
critici atque ipse etiam Martianzus evincunt, vt
si demonstrare idipsum ve um agers
videamur; clamat enim vero ialus orationis con-
textus, ¢ Hicronymianis laciniis hineinde male
consarcinatus : stylus ipee incomptus, ubi de suo
quadam auctor subneetit: fluxe senlentie, et
posteriora smeula redolentes, ut est prima illa de
erdine epistolarum « apud Greeos, qui integre
sapiunt, et fidem rectam scetantur » : novaetiam
voeabula, ut cum « canonicas» nuncupari a
has epistolas, quas « cathhcas » continuo Hie
ronymus dixit : a;'aqhn di, qua longum
ezt persequi, ef quee habes in eules 1ibri a Bene-
dietino editore refutata: sud ef pridem a Richar-
do Simonio critio, novi testame tom. L c. 18,
el in itinerario p. Martene part. o, pag. 79, Frit
proinde, cui magis forta: placnissel pe
hine rejiei, atque inter suppusita seripium istud
amandari, Verum cum et mss. passim illud ha-
beant quos inter et nostri mox landandi, et vetu-
stiores pler@que omnes bibliornm ediliones, ut
Norimbergensis anni 1475, Veneta an. 1498, Ba-
sileensis an. Parisiens. an. 1563, due L
E]I]‘1r‘-‘]<c-i an. 1520 ct 1580, Anfusrp. 1647, ele.

1 esf, alio, ut hie vides, charactere,
, desoribi.

STOLARUM CANONICARUM.

sepiem, que oe anonic® nunoupantur, gui in Lati-
nig codicibus invenitur: ut, quia [Marf quod

Jam quod nostros codices spectat, nullus e tribus
melioris nole, quos in consilium adhibuimus;
chruq]_'n nomen prafert in inscriptions. Hst
quot vidimus, antiquiar,

ex bibliotheca olim Nonantulana, nune 5. CGrucis
in Jernsalem de Urbe : alter Veronensis in biblio-
thoca fralrum Observantium S. Bernardini, gut
liber cum novum testamentum universnm com-
plectatur, apocalypsim famen non habet. Ter-
ius apud nos est, quem ex musze quopiam Me-
diolanensi aceepimus. Sed ef sepe alios ejusmodi
magno numeroin ltaliz bibliothecis offendere
est, ac presertim Florentis in 8, Marci, ¢t Lag-
i tametsi ruriores, qln
sudasiare mendac Apra}tcrlbunt Hieron, pomean.
Digemus suo loco infra de aliis, qui eum epistal.
S. Joannis versiculum de ccelestibus testimoniis,
cujus afferendi gratia, prefatio isthee adornats
est, vel omittunt, vel nonnihil a Vulgata lections
diversum recitant. Hec interim sufficient amo=
m omninm calumpie, que Fagss

iz &uo de nomine soctm caputy

jit, quasi verum hujuses prologi 8u6:

torem & o Chui eurm #; inquiL «nactus forte fuis:
3 1 plura exempla-

-ipiicis seilicet 18-

:lm:ﬂm P:LL-.l:,. Verbi, et Spiritus sancii in o~
Io testantium) « adjecta fuerat, adversus fidem
aliornm  exemplarium {sm  Latinorum quam
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quia] Petrug primus est in numero Apostolarnm,
prim sint etiam ejus epistole in ordine e@teras

Gracorom lectionem particule illius, tanguam
germanam defendere, ac promovere cepif, con=
querens publice, cum culpa cf fraud
rum abrasam a Vulgatis

enim pater minime omnium b
suo#vo particula illa ex Latinis aut Grecis exem-
plaribus exciderat : neque demum monstrum ii-
lud hominis eruperat ez inferno speeu, qui ob-
viam sepissime seribarum oscitantiam, in sacri
{extus calumniam eref, Videatur Martia-
nEus,

o Censoriam nuperi seriptoris virgulam jam
sensit hic prologus septem epistolarum eanoni-
garam in quem elism nostras exspectare se ani-
madversiones icayit idem auctor, cum ne
manuscripto presertim evangeliorum Cantabri-
giensi dispulationem instituit. Ab eo igilur sic
pravocati timemus, ne gui dixit quidg voluit,
audiat & nobis quod nequaquam velit. Non enim
possumus aliquid adversus veritatem, sad pro
veritate. Cui semel si nobiseum studuerif, que-
cunque eum incuriose, nec plena fide scripsisse
demonstrahimus, simpliciter ipse confiteri, et
gmendare tenebitur. Ef quia veritatis pura lux
lsctori affulgere minime posset, nisi prius men-
daciorum ac errorum {enebre removerentur, ins-
titull nostri erit ea primum observare qua innu-
pera historia critica novl testamenti dissona re-
rFum veritali reperiantur. lis vero discussis atque
disserlis, quomodo sese res haheant in veleribus
libris, summa fide ao pari diligentia propone-
mus.

« Qnod ergn primum observat de ista pr fa-
tione, primo vol. historim sua eritice novi tes-
tamenti capite decimo oetavo, non Eatis accu
tum est, nec ad verum accedil T QUM 4558
rat pregentem prologum invenici in exemplari-
bus Latinis ante sexcentos tantuny annos deseri-
ptis : in aliis autem antiguioribus mss. non ita
constanter reperiri: aut fides ineo vacl
diligentie nonnihil desideratur. Quippe quod
eartum sit rariores esse vetustissimos bibl
eodices, in quibns ahest prologus, quam illi qui
eumdem habent adseriptum. Ac ne guis his die-
tis soriptorem eriticum protelare me putet, libros
citabo assertionis mes locupletiss
Duo exstant in bibliotheca regia sacrorum . biblio-
rum vetnstissimi codices mss. duo pariter ejus-
dem atatis et dignitatis in bibliotheca Colberlin:
Regii his numeris 3561 et 3504 notati visuntur:
Colbertini vero num. 1 et 458. Omnia isthze ex-
emplaria ante tempora Caroli Calvi, vel eodem
tempore exseripta dignoscuntur, nullo refragante :

sit l'r‘\].l“

rum, Sad sicut evangelistas dudum ad veritatis
lingam correximus : ita has proprio ordini, Deo

@ quatnor tamen istis mss. prestantissimis, ao
optime notis, tres insipniores habent prologum
memoralum unte septem epistolas canonicas de-
seriptum, Unde evidens argumentum exsurgit
contra opinionem nuperi critiel ; maxime si huic
aueloritati aceedat eadern probatio e manuserip-
tis iter um quatuor bibliothece nostre San-Ger-
is, ubi supersunt nobis tum propria, tum
Corbeiensis monasterii  exemplaria venerands
antiquitatis, ante octingentos annos in membra-
nis exarata. Ut in regiis et Colhertinis codicibus,
ita et in nostris evenit : nam nullus inter eos est
preter notatum numers 15, qui non habeat pro-
logum ad brPn‘J[Il epistolas apostolicas, Quos qui
consulers volu numeris istis designatos ha-
Ex octo igitur mes. codicibus

antiguioribus, sex sunt qui constanter refinent
prefationem, passim ronymo adscriptam : in
oribns e.u'em nee semper, nec ubique de-
seripba legita enim in Colbertinis codiei-
bus pum. 6 (180. Certe, =i hene memini,
frequentins etiam in iis desideratur, quam in
jam Ia.:lrJ:,ll% \cmat.or:huc Hune namgue prolo-
nte quadringentos

dum, et in Agui-

i abesse mihinon

ur, ut mea memoria est, Quas qui-

1
raro videb
dem etsi non essel, nihil confert absentia prologi

m aliquot vetu ris ad probationem

tis. Quin nonnulle prefationes penui-
0 HJC!‘U.‘T}]I‘H absunt similiter in quibusdam ve-
simis moss. verbi gratia in mss. regio num.
336k, abest prefatio in librom Esdra ; quodque
magis mirers, abest in tribus exemplaribus ca-
nonis Hebraieie veritatis prefatio Hieronymi in
psalterinm ex Hebreo conversum. Perridisulum
vero foret propier talem librariorum velerum in-
curiam, Hieronymo abjudicare predictas prefa-
tiunculas, qua cum ejus inscriptione in tof aliis
mss. cod. leguntar seripte. Niihl itague urget ar-
gumentum enppositionis prologi, quam ex ejus
snfia in nonn codicibus antiguis probare
ontendit nupern tor.

Notat seenndo nomen Hisronymi nec alie-
rius seriptoris fuisse positum ad frontem prologi
in aliquot mss. antiquioribus; indeque eolligit
rationi con: neum esse, uf crodamus eam

falinncolam auctorem Hieron. non habuisse.

11 hujus studiosi dixerim, parum exer-

in lectione velerum codicum,

turis suam adstruunt opi-

Quia manilestissime comprobatar nul-

lum nomen apponi sepius in titulo Hieronymia-
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nos juvante reddidimus. Est enim prima carum

parum prafationum, quanda a librariis dormi-
tantibus reperiuntur descriptm. Hujus generis
sunt mss. cod. hibliornm sequentes: Godex mo-
nasterii nostri Montis Majoris apud Arelatem
codex enim. card, de Bonzi, qui exstat in ejus
hibliotheca Narbonensi; canon Hebra rifia-
fis Carcassonensis Ecclesim @ codex denique mo-
nasterii nostrl B. Marie Deaurate apud Tolosa-
tes. In his omnibns exemplaribus omissum est
quodeunque nomen uucloris in prafationum in-
soriptione ; atque ihi hoo mado egi « Ineip

preefutio de libro Josne ; incipit prologus in li-
bris Regum ; incipit prafatio in Job; prologus
in libis Bedre ;b ita de cmteris. Nee solam
illi, sed et codic. regii, Golberlini, ao San-Ger-
manenses nomen Hieronymi omitinnt passim.
regine 1564 sic Danielis prologum inscribit:
« Incipit prologus in Daniele propheta ». Golber-
tinus antiquissimus num. 61 ¢ « Incipil prefatio
Jesu Nave, et judienm ». Bt in librum Jeremiz
« Incipit prologus Jersmin prophete ». San-Gar.
manensis noster n. 15 iniliv paralipomencn ita
legit : « Ineipit liber Dgbre-Jamim,.. Incipit pro-
logus. Si Septuagints, ete. » Bf ne dintiug in iis
recensendis immoremor, codex bibliorum San-
Germanensis n. 164 deseriptas retinet prefatio-
nes §. Hieronymi absque ulla epigraphe, seu ins-
criplione, Videal nuno s noster, quanium
distent ejus conjecture gb ipsa rerum expe

tia, usuque quotidianz lectionis, id est, ab ips

explorata rerum veritate.

« Tertio loco veritati consonum estquod ait,
prologam huno non inveniei in manuseripto re
gio codice num. 3564 ; sed falsus est omnino,cum
ait dnos esse ¢jusdem =tatis codices manoscrip-
tos in hibliotheca nostra sanoti Germania Prafis,
in quibus non legitur prologus septem epi
rum canonicarnin. {n pmnibus namgue manus-
eriptis ejusdem liothece nostre codicibusa
nobis diligenter exan i unum exeipias
notatum num. 15, invenitur
ins ef integer, omnibusque
Intus.

e Brrorem illum gquarius
unus, f non multiplex inveni
tenders anctoren
mus omnes libros Volgate Latins,

menti, unovelumine corap
sse prologum positum in fronte . ga-
nonicarum. Certum est, inquit, prafatinnculam
vi alfixam initio actunm

logo majori, quen i
verbia coneepta legitur ¢ Apostolorum nu-

una Jacobi, Petri due, Joannis tres, et Jude ung

dam quidem rezonare historiam videntur, ot na-
scentis Ecclesiz historiam texzere : sl noveri-
mus, ete. » Ineogitantia hee illi excidisse magi-
festum est: nam quis nescial in prologe Hieron,
galeato altum esse silentium de libris novi teg-
tamenti?Quam hallucinationem nec suis confrde.
ratis critieus auctor condonassst, sl quemquam
eornm in stylo decretorio, pro epist. Hisronymi
ad Paulinum, prologom galeatum recifars de-
prehenderet. Huj erroris occasione venit in
mentem ridicula percontatio, qua aliguando vip
cateroqui doctus gouerebat a nobis, guomods in
canone Hebr. veritatis positom esset testimoninm
prioris epist. B, Joannis, ubi sermo est de Patre
et Filio et Spiritu sancto. Puduit utique nos ery-
ditom hominem adeo rudem repertum in stodio

| Joannis Apostoli requireret in peniatsucho Mo-
gig, ant in ordine prophetarum, vel hagiographo-
rum. Sed ad propositum redeamus. Prafatio po-
sita ad frontem actuum Apostolorum in ms. re-
gio Caroli Calvi excerpla est ex epistola S. Hie-
ron. ad Paulinum, ubi post summarinm, ac'my-
slicam expositionem veteris testamenti, tangit
ct movem breviter testamentum, cursim indi-
cans quid umusquisque liber conlineat. De hac
epist. sumptas novimus illas partes, que legun-
tur in mss, eod. descripte in modum prefatio-
nig ad frontem singulorom voluminum tam vele-
ris, quam novi testamenti. Unde neguaguam
saruit aligua prefatinncula Hieronymiana anetor
colleelionis Vulgate Laline, uf novam ipse cude-
re cogeretur juxta sententiam nuperi eriliti:
pam in eadem epist. ad Paulinum pulchre de
epistolis soptem panomicis hame habet Hieron .
« Jucobus, Pelrus, Joannes, et Judas, septem
epistolas ediderunt tam mysticas, quam suoeing-
tas, et hreves pariter et longas, breves in verbis,
longas in sententiis; ut rarus sit, gui non mea:
rum lectione emeutint». In ms. Coiberting n.438
posita leguntur verba isthec in fronta septem
epistolarum, liect imprudens nescio quis emen=
dator ea expungere lentaverii, Eodem guogue
Ioco seripta suntin aliis tribus mss. ejusdembi=
nw, quortm hi sunt nobe -

40. Potuit igitur quiprt

e libros' compagit, ‘hae uti

prefativncula anle septem epist. canonicas; sicnt
nonnulla posuit in fronte actunm, et apocalyp-
seos, desumpta ab Hieronymo ad Paulinuel
cribente, Ruit proinde moles argumentomm
criticl mostri, quin lota pendet e conjecturis,
aherrare eum satis superque demonstrd-

{os aliam viam ingressi, suppositionem

i, de quo nune agitor, manifestam facers
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Que si, ul ab eis digeste sunt, ita quoque ab in-

conabimur aliquot validioribus argumentis.
« Primum pstitur abs nowine epiﬁtolérumn ca-
ponicarum, » quod Hieron. ignotum erat, ut pro-
hare in promptu esl ex ejusdem verbis, qua non
uno loeo laguntur in cafalogo scriptorum eccle-
siasticorum, In Pelro itaque, sive capite primo
hujus operis in hune medum scribit : « Simon
Petrus... seripsit duas epistolas, qua catholice
nominantur; quorum secunda a plerisque ¢jus
esse negatar, propler skyli cum priore dissonan-
tiam ». In Jaeoh eadem inculeat, dicens: «Jaro-
hus, qui appellatur frater Domini... Jerosolymo-
rum episcopus ordinatus, unam tantum scripsit
epistolam, qua de septem catholiels est, que ef
ipsa ab aliquo quodam sub nomine ejus edita as-
seritur : licet paulalim, lempore procedente, ob-
tinuerit auctoritatem «. In Juda denique de sep-
tem epist. idem annectens, tolum capitulum ita
contexuit: « Judas, {rater Jacobi, parvam qui-
dem, que de septem catholicis est, ep
reliquit. Et quia delibro enoeh, qui apoeryphus
ost, in ea assumit testimonium, a plerisque reji
gitue. Tamen auctorilatem vetustate jam el usu
meruit, et inter sanctas Seripturas computatur ».
Vides ergo, leotor, nomen « canonicarum » epis-
tolarum nusquam ah Hieron. fuisse usurpatum :
sed cum de ipsis aliquid soriberet, dixi
per, «que catholice nuncupanturs : vel, qua
de septem catholiels v, Gontra vero artifex
supposititii prologi non aliter quam « canol
cas» appellat: « Non idem ordo est», inguit
« Epistolarum septem, que CANONICE nuncupan-
tar eto. » Bx hac autem appellatione non levis
est conjectura auctorem prologi scripsisse post
statem Cassiodori, gui easdem septom epist.
vooat « canonicas » lib. de institutione divinarum
Litterarum ¢. 8 : « Octavus codex », gitille, « ca-
nonicas epistolas continet Apostolorum », Et ite-
rom ¢ « Sed com de reliquis canonicis epistolis
magna nos cogitatio fatigaret, subilo nobis codex
Didymi Greoo stylo conscriptus in expositionem
septem canonicarum epistolarum, Doming lar-
gienie, conoessus esty. Hoe diverso usu vocandi
epist, septem Apostolorum, facile auctorem ah
Hieron. diversum, ac miate inferiorem deprohen-
dimus in prologe illis affizs. Catholicas appellat
Hieron. cum Athanasio in epist. festiva, et cum
auclore synopseos eidem adscripta:catholicas au-
tem eas nominat cum Cassiodoro falsus ille Hie-
ronymus scriptor suspesti prologi, Tamen syno-
dus Laodicena casdem epist. canonicas appella-
¥it, cum divinarum Seripturarom indicem acce-
talogum proposuit. At hoc nomine, ut sociam,
nullibi pecensentur ab Hieronymo, qui calholicas
semper epist, nominare consuevit. Hineque non

terpretibus fideliter in Latinum verterentur olo-

obsoure probamus, alium esse ac plane ab Hieron.
diversum seriptorem illum prologi controversi,
quisquis tandem ille fuerit, sive Victor Vitensis,
sive anonymus aliquis, qui prigr ung corpore om
nes libros Vulgate Lating studuit colligare.

« Suppositionem ejusdem prologi iterum ex-
ploratam habere possumus, co quod hujus augtor
glorietur quasi magnam rem, ac utilitalem non
mediocrern Eoclesie Dei proeuraril, ordini pro-
prio restituens seplem epistolas vangnieas: di-
catque seriem ipsarum diversam esse apud
Graoos orthodoxos, et in Latinis esemplaribus.
Hoc namque posterius falsum est omnino ex ca-
none 50 vel 60 Synodi Laodicen, ubi hoe ording
leguntur posita epistolz septem: « Jacobi una,
Petri duw, Joannis tres, Jude una». Eamdem
seriem epistolarum observat Athanasins epist.
festiva, et auetor synopseos Scripturarum apud
Athanasium. Gregorins quoque Nazianzenus car-
mine de genuinis Seripluris, Joannes Damagce-
nus 1. v de fide catholica c. 18, ac Nicephorus
P. C. ad finem chronologie; e quo Anastasing
bibliothecarins sig Latine reddidit: « Catholice:
epistol® : Jacobi una, Petri due, Joannis tres,
Jude una ; simul septem, versus vera 1. cet. Unde
ergo habuit falsus ille Hieronymus non sumdem
eses ordinem « apud Grecos, quiintegre sapiunt,
et fidem reclam sectantur, epistolarnm septermn,
que canonic® nuneupantur, gui in Latinis codi-
cibus invenitur ; duasque Peiri epistolas priores
esse apud eos «in ordine omterarum ? » Quis
magis apud Grieeos fidem rectam sectalus est,
quam « Athanasius, Gregorius » theologus, et
« Joannes » Damascenus ? Penes eos tamen idem
pst ordo epistolarum  septem catholicarum, ssu
canonicarum, o qui in Latinis codicibus inveni-
fur ». Quid vero tant utilitatis inesse potest in
illa seris epistolarum, in qua Jacohi epist, pri-
ma ponitur, ut hun¢ ordinem a se restitutum
aunctor prologi mquiparet puritsti ac integritati
evangelistarum? « Sed sieut», inquit, w evan-
gelistas dudum ad veritatis lineam correximus,
it has proprio ordini, Deo nos juvante, reddidi-
mus » Nihil facit san® docirina, negue recta
fidei, si primo loco, vel ultimo ponatur epist.
Jagobi: modo canonics Scripture aucloritatem
sidem adseribamus cum Eeelesia cathol. Sint prio-
te3 Petri, sint ultime Joannis, sit madia Jacohi,
ot altera Juda: nihil lnprantur qui fidem rectam
sectantur ; nihil illis etiam deperit, quibus plus
inest reverentia erga verbum Dei, quam euriosi-
tatis in peculiaris lectionis erdine retinendo.
Huno stiam epistolarnm eanonicarum ordinem,
quem tanti fecit falsus Hieronymus, o vera Hie-
ronymo in sua editione neglectum fuisse novi-
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quium, nec ambiguitatem legentibus facerent,
ney sermonum sese varietas impugnaret [Al. va-

mus, 8i Gassiodoro fides haheatur, Nam studiosis-
simus vir Cassiodorus varias Scripfure divins
cum recensuerit divisiones, nunguam in illis
meminit ordinis epistolarum, quem« proprium »
vocat scriptor  prologi  suspeoti. Quinimo
alium diversam affert capite duodecimo de ins-
titntiona divinarnm Tiltsrarum, eujns capitis
inseriptio ista est: « Divisio Scripture divinae
secundum Hieronymum ». In hac igilur di-
visione Hieronymiana, seu catalogo librorum
Scripture sacre, post recensitos evangelistas,
sic legimus apnd Cassiodornm: « Post hos
sequontur epistolz Apostolorum: Peiri due,
Pauli guatuordceim, Joannis tres, Jacobi una,
Jude wna, actuum Apostolorum Luce liber
unus, et apocalypsis Joannis liber unus ». Quam
librorum seriem &l veram esse ac Hieronymo
propriam erediderimus, nec Cassiodoro dis-
serenti denggelur fides, imposlorem  prologl
seriptorem pronuntiare fas erit. His adde cano-
nem Seriptoraram apud Angust. lib. i de doe-
trina christiana, ¢, 8, ubi talis exstat ordo epis-
tolarum canonicarum ; « Hizs quadraginta qua-
tuor libris testamenti veteris ferminatur aucto-
ritas: novi autem quatuorlibrisevangelii... qua-
tuordeeim epistolis Pauli Apostoli... Pelri duabus,
tribus Joannis, una Jude, et una Jacobi, actibus
Apostolorum libro uno, et apocalypsis Joannis
libro uno ». Augustinum aotem quis neseiat edi-
tionem Hieronymianam in nove testamento se-
cutum fuisse, eamque e@beris omnibus pretulisse
versionibus Latinis? Qui fit ergo, ut ordinem
epistolarum eanonicarum minime curarst edi-
tionis Hieronymiana perpetuns landator: susque-
deque illud haberet, quod, « Deo juvante », res-
tiluisset catholicus interpres ? Plusigitur momenti
in hae epistolarum serie restituta posuit prologi
conditor, quam Augustinus ac Hisronymus locis
citatis posuisse reperiantur. Bt eam ob rem glins
ab Hieronymo dicendus est, quisquis tandem fuit
qui propriam scriptionem gloriosi nominisaucto-
ritate defendere ac fulcire quasivit. Scimus qui-
dem Hieronymum in epistola ad Paulinum, eo-
dem ording, quo nunc habentur epistole in
bibliis Latinorum, disservisse de Jacaho, Petro,
Joanne, et Juda Apostolis. Sed alind est ceriem
persequi vulgarem, usuque receptam, aut ocerle
apud diversos diversam : aliud maximum opera
pretium se facturum sperare in restitutione ordi-
nis proprii pulati, epistolarum  canoniearum.
Non desunt hodie mss. codices Latini, in quibus
descripta leguntur hujusmodi epistole Jjuxta se-
riem Grecorum, qui Petri epistolis primum lo-
oum tribuunt. Nam Celberting bibliothecs codex

rietates impugnarent] : illo precipue logo ubi da
unifate Trinitatis in prima Joanniz epistola po-

bibliorum ms, sub numero 245 hune ondiner;
observat intercanonicas epistolas, Petri 1, Jacohi
1, Joannis 11, Jude 1. In eo tamen libro legimus
tegtimonium epislole prima B. Joannis, ukbi Pa-
ter, Verbum, ¢t Spiritus sancius unum esse di-
cuntur. Ex his planum est, nisi fallat nos opinia
ordinatorem; sen restitutorem ordinis septem
epistolarum eanonicarum, eumdemgus prologi
auctorem, Hieronymo state inferiorem esse,
« Jam si ex stylo judicium habeamus de aup-
fraus illico epparet in verbis
ejus. Non enim Hieronymianum stylum, et for-
mam eloguii exprimere poluif, sed inter ipsas
as, ef ailei' s personam, qua se franda-
lenter induit, longe ab Hieronymo diversum sa
ostendit. Simile habet argnmentum prefetie
Hicronymi in duodecim minores prophetas, cum
prologo supposititio ejusdem in septem epistolas
canonicas; dissimiles autem phrases, ac periedi
in niroque inveniuntur inmquales. Initio prefa-
tionis genuina fta scribit Hieronymus: « Non
idem ordo est duodecim prophetarom apud  Hes
brazos, qui et apud nos, Unde sscundum id, quod

sapiunt, ef fidem rectam sectantur, episto
septem que canonicm nunenpantur, quiinLatinis
codicibus invenitur. Quod, quia Petrus primus
est in numern Apostelorum, prima sint etism
ejus epistole in ordine ceteraram ». Confidenter
dicam nihil esse in toto illo verborum ambity,
quod phrasim ac stylum sapiat Hieronymi. Eb
ubi invenias apud Hieronymum infime latinitts
tis illud « quodquias ? Abhorret prorsus tanta har-
baries ab cloquentia Hieronymiana: abhorret &b
ipse tantis sermonum vitiis, quz in confeste
ri szpius occurrunt. Unde falsus ag
ius jure habendus eel, quamvis Eust_xz-
ibi nomen audiatur, Solent enid
tergiversatores, inquit falsus Ambrosius in opist.
ad 'lne:sulomcmah, sub nomine clari alicojus
viri epistolam fingere : ut auctoritas nominis pos=
it commendare quod per seipsum recipi moR
potest. Ita sub nomine Hieronymi multa invenian:
fur conficta successu temporum, que tanto VirD
prorsus indigna sunt, nee mtall ejus possint
convenire. In duabus mss. codicibus monasteril
nostri 8. Andres secus Avenionem, hoe modo
inseriptum legl sermonem quemdam de assumipr
tione B. Marim Virginis : « Incipit sermo beati
ieronymi presbyteri ad Paulam st Eustochinm,
rgines sub ea degentes, do assumptione
Sancte Marie ». Nihil ergo juvat in falso opere
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situm legimus. In qua etiam ab infidelibus tran-

nomen Hieronymi, nihil apostrophe ad Paulam
ot Bustochium conferuntaucloritatis; cum multis
aliis argumentis fraus scriptionis confict® ac sup-
posifitiz demonstratur.

v Czlerum hune prologum supposititium no-
mine Hieronymi inscribunt plures mss. codices
eliam antiqui. Corbeiensis codex nurm. 23 in bi-
bliotheca San-Germanensi nostra, minio titulum
iglum descriptum retinsl: « Ineipit prologus
Saneti Hieronymi preshyleri ». Eodem modo legit
codex bibliorum perantiquus, qui nune exstatin
Colbertina bibliotheca sub num. 458 : nomen ta-
men Hieronymi secunda manu videtur in eo ad-
Jjectum. In mss, duobus 8. Andremsecus Avenio-
nem, his verbis prescribitur: « Incipit prologus
beati Hieronymi presbyteri in vu epistolas Cano-
nicas ». Nonnulli alii vetustiores ac recentiores
similiter. Ceteri autem absque nomine alicojus
auctoris: « Incipit prologus sepiem epistolarum
eanonicarum ». Hactenus de prologe, ac de ejus
inseriptione.

« Nunc ire pergamus ad testimonium Joannis,
cujus occasione nobis conseriptus videtur pro-
logus suppositus Hisronymo, Sed laciniose dis
putationis fastidia fugiontes, of in arctum verba
eompingentes, monemus lectorem, versioulum 7
tap. v epistole 1 beati Joannis desiderari in
multis vetustissimis exemplaribus mss. et in plo-
ribus ejusdem wmtatis suppleri ad margineslibro-
rum @ in recentioribus vero semper adesse, non
tamen sodem ording ; quia in ifs sepissime ver-
siculus oclavas, id est, ea quz leguntur v, § in
Vulgata Latina, pra*ccdlt Yersiculum septirum
juata eonsequentem itextns sacri dispositionem :
w Quoniam tres sunt, qui testimoninm dant in
terra : Spiritus, el aqua, e sanguis; et hi fres
unum sunt. Bt tres sunt gui testimonium dant
in ecelo : Pater, Verbum, et Spiritus sanctus: ef
ki tres unum sunts. Et eodem tenore Trinitatis
incomprehensibilis teslimonium supplent plures
mss. codices antiquiores, in quibus prima libra-
riorum manu omissum faisse dizimus. Res qui-
dem 1te se habet in mss. omnibus codicibus, tum
vetustis, {um recentioribus :sed si meminerimus
hujusmodi pratermissiones proclivi lapsu, el ca-
su inveluntario irrepere apud antiquos notarios,
nu'lum movebittantacodicum veterom discordia.
Nihilenim facilius factu est, quam omittere verba,
que secundo eadem ao consequenter leguntur.
Neque librorum genus aliquot reperies, ubi non
inoleverint similia omissionum vitia. Docet Hie-

b. vi comment. in Jeremiz eaput xxx
multa fuisse protermissa in LEX interprelibus
quia secundo dicebantur. Insignis est ille locus,
qui rem nostram plane conficiat, ideo integrum

slatoribos multum ervatum esse a fidei veritate

cum suo contextu sacro proponere juvabil, Jere-
mie igitur capite ¥xx, vers, 11 et 45, sic legimus
seriptum : « Omnes amatores toi oblit sunt tui,
teque non querent : plaga enim inimici percussi
te castigations crodeli; propter mullitudinem
iniquitatis tum dura facta sunt pecoata tua, Quid
clamas super contritione tua? Insanabilis est
dolor tuus: propter multitudinem iniquitatis
tue, et propler dura peceata tva feci hee fibi».
Quod commentariis suis Bieronymus illustrans,
apposite hee inter multa observavit: « Quadque
sequitar », inquit, « quid elamas super contri-
tione tua? Insani s est dolor tuus propter
multitudinem iniguitatis tue, in LXX non habe-
tur : videlicet quiasecundo dieitur, propter mul-
titudinem iniguitatis tue, et dura peccata tua;
et qui seribebant a principio additum putave-
runt ». Quatuoritague pretermissa suntcommata
in exemplaribns Graeis LXX interpretum ; quia
eadem verba secundo dicta sunt, et replicata apud
Jeremiam prophetam. Sed commodiorem adhuo
locum, sive exemplum efficacius ad probationem
omissionis nostre nacti sumus in libro Josus,
cap. xxr, vers. 36, secundum versuum Vulgatam
divisionem el enumerationem. Nam ternz repe-
titiones eorum verborum : « Civitates quatuor cum
suburbanis ejus, que leguntur v. 35, 36 et 37,
erroris ansam preebuere seriptoribus,qui medium,
id est, 36 versiculum pratermisarunt decepti si-
militndine, val eadem sermonis clansula, que non
solum incuriosorum, sed diligentium nonnun-
quam obtutus confundit in deseribendo libros.
Hine apud Hebreos plures habebantur mss. oo-
dices antiguiores, ubi verba versiculi 36 deerant
prorsus, uti absunl in-veragioribus Latinis exem-
plaribus versionis Hisronymiana, quam hoe Josue
loon consuli volumus eolumna 275 ef seqq. istius
editionis nostre, Quod igitur apud Hebrazos ef
apud Gracos libroram exscriptoras non raro eve-
nit; cur apnd Latinos similes omissiones pru-
dens Jeetor inficiabitur? Proclivis est ommino
iupsus in epistola I beati Joannis, capite quinto,
v. 7 ot 8, propter eadem verba, que secundo di-
custur, mempe, « tres sunt qui testimonium
dant »: el iterum, « et hitres unom suni». Qui
enim & principio scribebant Greca novi festa-
menli m(uuplma., pobiquam posuerant in mem-
branis, < eiow ol paprupelvees; id est,
« quia est sum. qui testimonium dant»; ad
exemplar, quod pre oculis habebant, recurrentes,
facile priora "oum postremis sociare potuerunt,
relictis omnibus intermediis : et ita errore libra-
riorom in pluri librig-duo versieuli in unieum
coaluerunt, Gumgue sequi debuissent, «in calo:
Pater, Verbum et Spiritus sanctus: eb hi tres
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comperimus ! : trivm tantum  vosabula, hoo
osh, aque, sanguinis, et spiritus;in sua edi-
tione ponentes; et Patris, Verbique, ac Spiritus
{estimoninm omittentes: in quo maxime et fides
eatholica roboratar, et Patris et Filii ac Spiritus
sancti una divinitaiis substantia comprobatur.

unum sunt n: consequenter ad jam dicta tha.
i v, ete., posuerunt is ..ller;.m -

w, 1d est, «in terra ; Spiri-
tus, er. afqua, et sanguis: el hi tres unum sunt».
Hujusmodi exemplaribus imperfectis usi sunt
apud Latinos qui Grzoa epistols Joanais conver-
tentes, integrum versiculum omittunt, ubi« Pater,
Verbum et Spiritns sanctus» unum esse dicun-
tur. Nec quidguam officit emendationi Hierony-
mian® mutilail exemplaris defectus ; eliamsi con-
cedamus ipsam non habuisse versiculum 7 cap.
v epistols [ 8. Joannis: sicut nec nocet, quod in
vera & doctoris editione libri Josue, de quo su-
pra dicebamus, abfueril eadem pericope, qua in
exemplaribus Hillelis non inveniebatur. Fidem
e contra probant intarpretis defectus translatio-
nis non absimiles exemplari primigenio. Neque
vero de veritate Hebraica, vel Gramca, nonnu
{estimonia mutat, qui fidus est interpres, Itague
sive omissum dizeris versiculum unum abHisro-
nymo,sive non pratermissum in epistola Joannis,
nihil inde lucraberis prater incurinm, aul erro-
rem veterum soriptorum, qui in pluribus exem-
plaribus duos versiculos in unum cogunt.

« Id =i non erat, quare sanectissimns mal
Cyprianus seripsit lib. de unitate Ecclesim: « De
Patre, et Filio, et Spiritn sancla seriptum est, et
hi tres unum sont » ? Ubi hzc seripta sunt, nisi
in versicnlo septimo capitis quinti epistolz prio-
ris 8. Joannis? Quare citalur testimonium illud
a Victore Vitensi, Fulgentio, aliisque antiguiori-
bus geriptoribus ? Num confictum ab illis; ut ad
suos sensus aptatum fuisse dixerls absque teme-
ritatis nota ? Non sic priecessores nostei, quibns
cura fuif e patribus multa colligere ad confirma-
tionem ejus testimonii, quod in Joannis episiola
legebant, Testis est ms. Corbeiensis codex pe-
rantiquus et optims note, qui 15 Apostolo-
rum, septemus canonicas epistolas cum Joan-
nis apscalypsi, uno volamine complectilur ; no-
tatus autem est in hibliotheca nostra San-Ger-
manensi numero 23. In hujus uliima pagina et
folio extrario, hec attexuit testimodia exseriptor
voluminis ; nt comprobata essel fides Seripturs,
de gua imprezsentiarum sermonem instifuimus,
Ita igitur in g0 seriptum reperi

« Quoniam tres sunt qui tes m dicunt

In cwteris vero epistolis, quantuma nostra alio-
rum digtet editio, lectoris prudentiz derelingua,
Sed tu, virgo Christi Enstochium, dum a me im-
pensins Scripture verifatem inquiris, meam quo-
dam modo senectotem invidorum dentibus eop
rodendam exponis ; qui me falsarium corrapto-

in terra, Spiritus, aqua, et sangois: et hi ireg
unum sunt in Christo Jesu. Ef tree sunt qui tes-
timoninm dicunt in celo : Pater, Verbum, ci Spi-
ritus sancius : ef hi tres unum sont ».

« Item : Hi sunt qui testificantur in ceelo, Pa-
ter, et Filins, et Spiritus sanctus: et hi tres unum
sunt

« Athanasius : Tres sunt gui testimoninm gi-
cunt in cmlo: Pater, et Verbum, et Spiritus: ef
in Christo Jesu unum sunt s,

« Folgentius : Tres sunt qui testimoniam per-
hibent in ewlo : Pater, et Verbum, et Spiritus:
et tres unum sunl. »

o Ingenue fatemur simplicem hujus exseripto-
ris fidem ac diligentiam magis nobis plactisea,
quam totus ille verborum apparatus nuperi ci-
tiei, quo sacri contextus auctoritatem in epist.
1b. Joapois elevare gestit. Nec sine aliguo ani-
morum moerore videre possumus auclorem com-
munionis catholices omnibus nervis conienden-
tem, ut probet verba hac epist. 1Joan.¢. v, vers.
7: o« Quoniam fres sunt qui testimoninm dant
in cwlo : Paler, Verbum, et Spiritus sanctas:et
hi fres unum sunt », addita temeritate librario-
rum vetorum ; nec ab auctore hagingrapho fuisse
conseripta. Proh dolor! Siceing additatnenta libra-
riorum, pro textu sicro nobis obtruderet Eccle-
gia Dei, columna et firmamentum veritatis: 1n
iis maxime Scripturz sacre sententiis, unde
pendet fides sanchissims Trinilatis 2 Sed Bo-
elesie, inguit, auctoritas hodie riobis ingerit fes-
timonium illud, ut authenticarm Scripturam. Ood-
si vero aliqua Ecolesie Christi auctoritas eorrap-
telas, interpolationes, et cetera librariorum ed-
ditamenta, in verbum Dei et in canonicam Borip-
turam possit convertere. Nihil dicitur obtusiu
nihil divinarum Scripturarnm fidei magis exi
le. Unde saniora apprecamur consilia homini
litterato, qui ohsequium putabat se prestitisse
Deo in sua historia eritica Soripturse sacrs: elal
plurima in egjus lucubrationibug reperiantir,
qua vetertim patrum traditiones, ae Seriptura-
rom convellant anetoritatem ».

1 Ms. 8. Crucis, « frium modo rerum yoeabula;
alii, triom tantummodo vocabula». Tom; « 0
ipsa sua editione ponentibus », et mox « offits
tentibus ».
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remque sanclarum  pronuntiant Seripturarnm.
Sed ego in {ali opere neo ®mulorum meornm in-
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videntiam pertimesco: nec sancte Seriptora ve-
rilalem poscentibus denegabo.

B. JACORK

APOSTOLE

INCIPIT

EPISTOLA CATHOLICA.

Cap. I. — Jacobus Dei et Domini nostri Jesu
Christi servus, duodecim tribubus, qua suni in
dispersione, salutem. Omne gaudium existimatn,
fratres mei, cum in tentationes varias incideritis =
scientes quod probatio fidei vestrs patientiam
operatur. Patientia autern opus perfectom ha-
bet:: ut sitis perfocti et integrd, in nully deficien-
tes. Si gquis autem vestrum indigeb sapientia,
postulet a Deo, gui dal emnibuos affluenter, et
non improperat, et dabitur ei. Postulet autem in
fide nihil hesitans: qui enim hasitat, similis
eat fluctui maris, qui a vento moyetur, et circum-
fertur. Non ergo @stimet homo ille quod aceipiat
aliquid a Domino. Vir duplex animo, inconstans
est in omnibug viis suis. Glorietnr antem frater
homilis in exaltatione sua: dives sutem in hu-
militate sua, quoniam sicut flos feni transi
Exortus est enim sol cum ardore, ef arefecit fe-
num, et flos ejus decidit, ef decer vultus ejus
deperiit: ita et dives in itineribus suis marces-
cet. Beatus vir, quisuffert fentafionem : quoniam
cum probatus fuerit, aceipiet coronam yite, quam
repromisit Deus diligentibus se. Nemo, cum ten-
tatur, dieat, quoniam a Deo tentatur : Deus enim
intentator malorum est s autem neminem
tentat. Unusquisque vero tentatur a concupis-
centia sua ahstratus, et illectus, deinde, concu-
piseentia eum eonceperit, parit peceatum = pecca-
tum vero eum consummalum fuerit, generat mor-
tem. Nolite itaque errare, fralres mei dilectissimi.
Omne datum oplimum, el omne donum perfectum,
desursum est descendans a Palre lominum, apud
quem non est transmufatio, nec vicissiludinis
obumbratio. Voluntarie enim genuil nos verbo ve-
ritatis,utsimus initinm aliquod ereaturs ejus.
Seitis, fratres dilectissimi. Sit autem omnis homo
veliz ad andiendum, tardus autem ad loguendom,
ettardus adiram. Ira enim viri, justitiam Deinon
operatur.Propterquod ahjicientes omnem immun-

ditiam et abundantiam malili=, in mansueiudi-
ne suseipite insifum verbum, quod potest salvare
animas vestras. Eatote antem factores verb
auditores tantum, fallentes vosmetipsos. Quia si
quis auditor est verbi,et non factor, hic compara=
bitur viro congideranti voltum nativitatis sum in
speculo : consideravil enim se, el abiit, et statim
oblitus est qualis foerit. Qui antem perspexerit
in legem perfectam libertatis, el permanserit in
ea, non suditor obliviosus factus, sed factor ope-
ria : hic beatus in facto suo erit. Si quis antem
putat se religiosum esse, non refrenans linguam
suam, sed seducens cor suum, hujus vena est
religio. Religio muuda ef immaculata apud Deum
et Patrem, hac est 1 Visitare pupillos et vidnas
in tribulatione eorum, et immaeulaium se cus~
todire ab hoe seoulo.

Cap. II. — Fratres mei, nolite in personarum
aceeptione habere fidem Domini nostri Jesu
Christi gloriz. Elenim i inlrolerit in conventum
vestrum vir aurevm annulum habens in vesie
candida ; introierit autem et pauper in sordido
habitu, et intendatis in eum qui indutus est ves-
te preeclara, et dixeritis ei: Tu sede hic hene:
pauperi autem dicatis : Tu sta illic, aut sede sub
scabello pedum meorum ; nonne judicatis apad
vosmelipsos, el [icti eslis judices cogitalionum
iniquarum ?° Audite, fratres mei dilectissimi
nonna Deus elegit pauperes in hoe mundo, divi
tes in fide et hmeredes regni, quod repromisit
Deus diligentibus se? Vos antem exhonorastis
pauperem. Nonne divites per potentiam oppri-
ment vos, ef ipsi trahunt vos ad judicia ? Noone
ipsi blasphemant bonum nomen, quod invoca-
tom est super vos ? 8i tamen legem perficitis re-
galem seeundum Seripturas : Diliges proximum
tuum sicut teipsum, bene facitis : si autem per-
sonas accipitis, peccatum operamini, redarguti a
lege quasi transgressores, Quicungue autem {o-




